Uchwata nr XXX1/381/2009 -
Rady Migjskiej w Choszcznie
z dnia 24 wrzesnia 2009r.

w sprawie nawigzania wspolpracy z Obwodem Zytomirskim z miastem Owrucz |
na Ukrainie.
Na podstawie art.18 ust.2 pkt. 12 g ustawy z dnia 8 marca 1990r. o samorzadzie gminnym
(Dz.U. z 2001r. Nr 142, poz. 1591) uchwala sig, co nastgpuje:
§ 1. 1. Nawiazuje sie wspdlprace z Obwodem Zytomirskim z miastem Owrucz na Ukrainie.
2. Upowaznia si¢ Burmistrza Choszczna do pédpisania umowy partnerskiej, stanowiace)
zalacznik do uchwaty.

§ 2 . Wykonanie uchwaly powierza sie Burmistrzowi Choszczna.

§ 3. Uchwala wchodzi w Zycie z dniem podjecia.
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swane dalej Stronami,
- realizujge postanowienia , Traktatu migdzy Rzeczapospolita Polskg
a Ukraing o dobrym sgsiedztwie, przyjaznych stosunkach wspOolpracy™,
sparzadzonego w Warszawie dnia 18 maja 1992 r.

~ Kierujae sig pragnieniem rozwijania i wzmacniania miedzynarodowe] wspotpracy

tpreyjaznych stosunkéw pomiedzy spotecznodeiami obu Stron,
~opierajae sig na zasadach rownosel, wzajemnego porozumienia, szacunku
1 zautania,

~ biorge pod uwage dazenie Stron do rozwijania wspétpracy w duchu wrzajemnc

korzysel,
~ uwzgledniajac mozliwosei wykorzystania instrumentéw wsparcia Unii
Europejskicj
uzgodnily co nastepuje:

Artykul 1
fako szezegolnie wazng Strony uznaja wspolprace migdzy organami i instytucjami
samorzgdow Tokalnyeh w szezegdlnodei poprzez:

Lo Worajemne informowanie o roli samorzadow w zakresie ustawowao okreslonych
ich zacdan whasnyeh:

migdzynarodowej, w szezegdlnosci wspieranych przez Unie Europejska;

L

zasadach obustronnej wspotpracy 1 osiggania wzajemnych korzysci,

Artvkui 2

2o inlormowanie 1 zapraszanie do udzialu w inicjatywach z zakresu wspalpracy

Stworzenie mezhiwodel wzajemnego odbywania stazy, prakiyk i wizyl studyjnych na




Strony zobowigzujq sig inicjowad i wspieraé — w ramach posiadanych kompetencii -

hezpodrednie (ormy wspdlpracy miedzy podmictami i organizacjami

gospodarezymi, instylucjami kultury i stowarzyszeniami twéreéw, placdwkami odwiatowymi,
plaicowkami - ochrony  zdrowia i $rodowiskiem medyczaym, organizacjami 1 klubami
sportowyvimi oraz podmiotami dzialajacymi w zakresie
urysivki,
Artykul 3 _

........................................... Lo w Tamach
ustawowyeh kompetengji, sprzyjac bedg rozwojowi stosunkdw gospodarczych miedzy
umasiajaeymi sie podmiotami.
Wapolpraca polegad bedzie w szezegdlnosel na:

L Wzajemnej wymianie informacji na temat struktur gospodarczych, strategii

1 priovyletéw rozwojowych;

()

Wymianic informacii na temat lokalnych targdw, gield t waznych
migdzynarodowych przedsigwzigé gospodarczych;

S Wymianie specjalistow i zapewnienia mozliwodei odbywania praktyk
zawodowych, w oparciu o odrgbne umowy miedzy zainteresowanymi
padnziotami, w tym w szezegolnosei z wykorzystaniem instrumentow
finansowych UE.

Artykul 4
Strony uznajg szezegolne znaczenie dla wzajemnego poznania, dla poprawy jakosci
Zvcin mieszhaticdw oraz wzrostu atrakcyjnosel turystycznej obu obszarow,
wspolpraeg Tokalnyeh spoltecznosei w wiodacych dziedzinach zycia spolecznego.
wyszezegotnionych w Artykule 2.
W szezegdlnosel Strony deklaruja;

Lo Aktyway udzial § pomoe w nawiazywaniu bezposrednich kontaktow w zakresie

Kullury:

2o Wzajemne uznanie szezegolnej rangi wszelkich form upowszechniania wiedzy
o dorobku obu spolecznosdel w dziedzinie kultury 1 sztuki. W tym celu bedg
wspierac wymiang osohowa, ze szezegolnym uwzglednieniem wyniany
dvrect 1 mlodziezy;

D,

Uznanie jako waznego, dia wzajemnego poznania i prezentacjt dorobku,
udzialu w dwustronnych imprezach kulturalnych, festiwalach, wystawach oraz,
mnych migdzynarodowych formach promocji kultury;

4. Wzajemne uznanie fundamentalnej roli jaka w zblizaniu miedzy
spolecznodeiami odgrywa poznanie jezykow i literatury. W zwiazku # tym
Strony bedg wspieraé wszelkie inicjatywy w nawiazaniu kontaktow miedzy

placowkami odwiatowymi;

o

Wepteranie trwalyeh kontaktéw miedzy placéwkami ogwiatowymi,

zuwzglednieniem wymiany dodwiadezen w zakresie ksztaleenia i wychowania

oraz wzajemnych wizyt i spotkan dziect, mlodziezy i nauczycieli:

0. [niciowanie wspalpracy miedzy instytuciami ochrony zdrowia i srodowiskicm
medyeznym, w celu wymiany dodwiadezen;

7o Wapieranie kontaktow pomigdzy organizacjami i klubami sportowymi

woeelu swymiennego udziabu w imprezach rangi migdzynarodowe] i krajowe,

7o szezegolnym zwrdceniom wwagi na preedsiewziecia w zakresic sportu



masewewo, oraz aktywnosei sportowej dzieci i mlodziezy;
8. Stwarzanic warunkow dla wymiany turystycznej, majge na uwadze
atrakeyinogé obu obszardw oraz wspdlne elementy dziedzictwa kulturowego

naszyeh spolecznosel,

Artykul 5
Uiznajae szezegolne znaczenie dbalogei o $rodowisko naturalne oraz zasoby
pr/vrodnicze, Strony wyrazaja wole wymiany dodwiadezen w tym zakresie, z¢
srezeudinvim wwzglednieniem dziatan promujaeych pozytywne zachowania oraz.
dziakania cdukacyjne, réwniez te wspierane przez programy UE.

Artykul 6
Zmiany i uzupelnienia niniejszej Umowy dokonywane beda na drodze uzgodnich
w lormie pisemneygo Protokdlu stanowigeego — po jego przyjeciu
~integralng czgsé umowy. W tym zakresie zastosowanie bedq mialy procedury

soodne 7 prawem wewnetrznym Pafstwa kazdey ze Stron.

Artykul 7
Sprawy sporne dotyczace interpretacii i wykonania ninigjszej Umowy
rosstrzygane beda na drodze uzgodnien i kensultacji, majacych na celu osiggnigcic
Konsensusuy,
o Artykul 8
Ninicjsza Umowa zostaje zawarta na okres czterech lat. Ulega ona aulomalycznemu
przedluzeniu na dalsze czteroletnic okresy, jezeli zadna ze stron nie wypawie jej w formie

piscrme na trzy miesiaee przed uptywem danego okresu obowigzywania.

Artykul 9
Wyeasniecie lub rozwiazanie Umowy nie bedzie miato wplywu na dalsza kontynuacje
procramow 1 projektow podjgtych przez wlasciwe podmioty uprawnione do wspolpracy

7 partnerami kraju drugie) Strony.
Artykul 19

Ninicjszn Umowa wehodzi w zycie z dniem podpisania. Umowg sporzadzono
W dnia 2009 roku, w dwoch jednobrzmiaeych

cosemplarzach, po o jednym  dla kazdej ze  Strom, kazdy w jezykach polskim

i ukrainskim, przy czym oba teksty posiadaja jednakowa moc.
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